SUSRETI RADNIKA NAFTNE I GASNE PRIVREDE
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[image: image1.png]


[image: image4.wmf]
[image: image5.wmf]
PROPOZICIJE
SPORTSKIH TAKMIČENJA

[image: image6.wmf][image: image7.wmf]
[image: image8.wmf][image: image9.wmf]
[image: image10.wmf][image: image11.wmf]
[image: image12.wmf]
[image: image13.png]



[image: image14.png]



[image: image15.png]



U  NOVOM  SADU  2007 godina
CILJ I PROGRAMSKI ZADACI SPORTSKIH TAKMIČENJA

Osnovni cilj i polazna osnova održavanja sportskih takmičenja je da se što veći broj radnika-sportista (rekreativaca) uključi u organizovane sportske aktivnoasti u preduzeću, s tim da takmičenja ne budu sama sebi cilj nego sredstvo usmereno na očuvanje zdravlja, podizanje radne sposobnosti i produženje radnog veka radnika, jednom rečju- humanizacija života i rada.

Organizovanjem sportskih takmičenja, želimo da ostvarimo osnovne ciljeve fizičke kulture, da radnici svestrano razvijaju svoje radne, stvaralačke i kreativne sposobnosti, da omogućimo radnom čoveku da obavljanjem raznovrsnih sportskih aktivnosti, zadovoljava svoju potrebu za kretanjem, igrom i sadržajnim korišćenjem svog slobodnog vremena putem aktivnog odmora.

Ujedno želimo da afirmišemo radnički sport u okviru sportske rekreacije radnika kao i zajedničko delovanje Sindikata radnika i preduzeća, sa ciljem stvaranja povoljnih, organizacionih, programskih, materijalnih i kadrovskih uslova za sprovođenje sistema sportskih takmičenja radnika.

Ideja druženja, iskrenog prijateljstva, zajedništva i sportskih nadmetanja, biće pokretačka snaga sportskih takmičenja radnika.

GESLO 11.  NAFTIJADE „ U ZDRAVOM TELU ZDRAV DUH ”
                                                                         
ORGANIZACIONI ODBOR

                                           


 SUSRETA RADNIKA NAFTNE I GASNE

                                                    PRIVREDE 

           SRBIJE 
                                                                                                                       PREDSEDNIK
                                                                                                                      GORAN TAKIĆ

OPŠTE PROPOZICIJE

Član 1.

Opštim propozicijama uređuju se pravila i odnosi koji su zajednički. Opšte propozicije čini osnovni dokument kojim su uređena prava i dužnosti  svih učesnika na Susretima radnika Naftne i Gasne privrede Srbije  koja se realizuju od strane Jedinstvene Sindikalne organizacije radnika NIS a.d.  

Član 2.

Susreti radnika Naftne i Gasne privrede Srbije  ( u daljem tekstu “ Naftijada”) je ekipni sistem sportskih takmičenja koji organizuje JSO radnika NIS a.d. uz saglasnost Upravnog odbora NIS a.d. a na kojima učestvuju ogranci NIS a.d. ili njihovi delovi, koje se bave proizvodnjom , preradom i prometom nafte i naftinih derivata i Javna preduzeća Srbija gas i Trans nafta i preduzeće iz naftne i gasne privrede Srbije koja budu pozvana na susret radnika.
Predsedništvo Jedinstvene sindikalne organizacije radnika NIS a.d. donosi odluku o:

 -organizacionom odboru "Naftijade"

 - vremenu i mestu održavanja “Naftijade”

 - broju i strukturi učesnika

 - smeštaju učesnika

 - načinu finansiranja

Član 3

Za organizovanje i tehničku pripremu “Naftijade” predsedništvo JSO NIS a.d. zadužuje  Resor za sport  JSO NIS a.d.
Resor za sport :

· poziva i prikuplja prijave učesnika

· omogućuje ravnopravno učešće u radu i odlučivanju predstavnika učesnika "Naftijade"
· usvaja , menja i dopunjuje Propozicije sportskih takmičenja “Naftijade”

· imenuje Tehnički organizacioni odbor “Naftijade”

Član 4

Najviši organ rukovođenja i odlučivanja na “ Naftijadi” je Organizacioni odbor “Naftijade”                           

 Organizacioni  odbor čine predsednici sindikata učesnika.

Predsednik Organizacionog odbora je predsednik  JSO NIS a.d.

Član 5 

Tehnički organizacioni odbor (TOO) čine:

· Predsednik  TOO i takmičarske komisije – poverenik za sport i rekreaciju NIS a.d.
· Takmičarska komisija

· vođe sportskih grana

· urednik i izdavač takmičarskog biltena

Član 6

Predsednik  TOO:
· predstavlja i zastupa TOO na sastancima Organizacionog odbora “Naftijade”

· dostavlja na usvajanje i obrazlaže Organizacionom odboru odluke TOO

· zakazuje i predsedava sednicama TOO

· upoznaje TOO sa odlukama Organizacionog odbora

· prati i pomaže u realizaciji “Naftijade”

· pomaže ostalim članovima TOO u realizaciji programa, a po njihovo zahtevu, preuzima i deo obaveza

· radi i druge poslove za potrebe “Naftijade”

Takmičarska komisija:

· čine je predsednik, 5 članova iz NIS a.d. i po jedan član iz organizacija učesnica van NIS a.d.
· Organizuje, sprovodi i prati kompletan sistem takmičenja na “Naftijadi”,

· vrši žrebanje i određuje satnicu takmičenja,

· donosi konačne odluke po žalbama , sistemu i načinu sprovođenja takmičenja,

· pomažu ostalim članovima TOO u realizaciji programa, a po potrebi preuzima i njihov deo obaveza
Vođa sportske grane:

· za svaku sportsku disciplinu određuje se vođa sportske grane

· organizuju i prate kompletno takmičenje u svojoj sportskoj disciplini,

· određuju sudije za svaki meč (utakmicu)

· vode zapisnik na utakmicama (takmičenju) ili određuju zamenika i dostavljaju ih po završetku utakmice (meča) predsedniku takmičarske komisije,

· sa vođama ekipa čine Odbor sporta i rešavaju žalbe, i sve sporne situacije u prvom stepenu,

· rade i druge poslove po nalogu takmičarske komisije.

Član 7.

Sportovi u kojima se održavaju takmičenja na  “Naftijadi” :                  

MUŠKARCI:                                                                                                            ŽENE:
1. Mali fudbal  4+1                                                       1. Odbojka            6
2. Odbojka        6                                                           2. Basket              3
3. Košarka         5                                                          3. Kuglanje           6
4. Kuglanje        6                                                          4. Streljaštvo        3
5. Streljaštvo      3                                                          5. Šah                   2

6. Šah                 3                                                           6.Stoni tenis         2

7. Stoni tenis      2                                                          7.Tenis                  2

8. Tenis              2                                                           8.Pikado               4

9. Pikado            4                                                           9.Plivanje            2  
10. Nadvlačenje konopca 5                                             
11. Plivanje          2
12. Rukomet        7
13. Sportski ribolov         3
Ukupno:     muškaraca  53                               žena   30
Mešovito takmičenje:
1. Kuglanje


3 muškarca + 3 žene

2. Plivanje

   
2muškarca + 2žene (štafeta slobodnim stilom)
3.
Bič-volej


2 muškarac + 1 žena
      4.  Mešoviti stoni tenis                 1 muškarac+1 žena

      5.  Mešoviti pikado                       2  muškarca+ 2 žene

      6.  Tenis  mix                                1 muškarac + 1 žena

Ukupno  takmičara mešovito: 21
Da bi se u sportu održalo takmičenje, minimalni broj ekipa u bilo kojoj konkurenciji (muškarci, žene i mešovito) mora biti 3  ekipe.
Ekipe firmi učesnika Naftijade same određuju u kom će sportu nastupiti ali je ukupan broj učesnika ograničen na 75  učesnika.
Plasman ekipa u svakom sportu je određen propozicijama tog sporta.

Za konačan plasman bodovanje ekipa učesnika je na osnovu plasmana ekipa po sportovima :

- bodovi na osnovu plasmana         
I mesto

7    bodova


                              


II mesto

5   bodova

                                                      
III mesto
            4   boda






IV mesto
             2   boda







- ne dolazak ekipe na meč (utakmicu) -  1   negativan bod

Konačan plasman učesnika  “Naftijade” dobija se zbirom osvojenih bodova po sportovima.

Ukoliko više učesnika ima isti broj bodova, plasman se određuje na osnovu većeg broja boljih plasmana.

Ekipe od  I do IV mesta sa predhodne Naftijade su nosioci grupa na sledećoj.
Pravo nastupa u takmičenju nemaju lica koja su u kalendarskoj godini u kojoj se održava Naftijada nastupali u zvaničnim takmičenjima registrovanog sporta u okviru dotične sportske discipline pod uslovom da su mlađa od 40 godina odnosno 35 godina u sportskoj disciplini plivanje. Kao merilo za određivanje starosne granice uzimaju se mesec i godina rođenja.
Pravo nastupa za deo preduzeća imaju  zaposleni koji su stalno angažovani na radu u delovima preduzeća.

Žalba na učesnika Naftijade može se izraziti na identitet koji se utvrđuje upoređenjem spiska učesnika i ličnih dokumenata prisutnog sportiste.

Član 8

 Svi učesnici moraju pre nastupa proveriti svoje zdravstveno stanje i voditi računa o istom za vreme takmičenja. Učesnice takmičenja obezbeđuju za svoje učesnike neophodan sanitetski materijal i neophodne lekove. 
Zabranjen je svaki doping i nastup u alkoholisanom stanju. 
Ako neko od učesnika nije izvršio zdravstveni pregled nastupa na svoju odgovornost i odgovornost onoga ko ga šalje na igre.
Pored jasno definisanog radnog statusa, učesnici u takmičenjima moraju da ispunjavaju i sve druge uslove predviđene ovim propozicijama.

Član 9

Ekipe  učesnice “Naftijade” dužne su da pre početka takmičenja dostave Tehničko organizacionom odboru:

· spisak takmičara, (prezime, ime i matični broj takmičara) po azbučnom ili abecednom redu ,

· na uvid ličnu kartu i zdravstvenu knjižicu za slučaj potrebe utvrđivanja identiteta učesnika u takmičenju.
Broj takmičara koji može da se prijavi određen je maksimalnim brojem sportista.
Spisak takmičara ne može  se dopunjavati i menjati dok traje “Naftijada” 

Član 10

Spiskove  svojim potpisom i pečatom overavaju kadrovske službe učesnika ili  sindikat radnika ekipe učesnice ili sportska društva gde su ona formirana.
Napred navedeni postupak overe prava nastupa takmičara bitno olakšava posao učesnicima u takmičenju po ovom pitanju, a do krajnjih granica izoštrava odgovornost zvaničnih predstavnika ekipa učesnica.

Član 11

Ukoliko se  utvrdi da je za ekipu nastupio takmičar koji na bilo koji način predviđen Propzicijama nema pravo nastupa, ekipa gubi taj meč službenim rezultatom, a u ponovljenom slučaju biva isključena iz daljeg takmičenja na “Naftijadi” i njeni rezultati se brišu  a proti istih se primenjuje disciplinski pravilnik.
Protiv lica za koja se utvrdi da su znali da takmičar nije imao pravo nastupa, pokrenuće se disciplinski postupak shodno disciplinskom pravilniku.
Član 12

Ukoliko ekipa ne dođe na utakmicu (meč) ili kasni duže od 15 minuta,  ekipa gubi meč službenim rezultatom i firma učesnica ima jedan negativan bod.

U ponovljenom slučaju biva isključena iz daljeg takmičenja, dotadašnji rezultati ekipe se brišu, a protiv ekipe se pokreće disciplinski postupak.

Član 13

Vođe ekipe učesnika Naftijade  moraju da (obavljaju poslove i snose odgovornost):
-vode računa o zdravstvenom stanju učesnika Nagtijade iz svog dela,

-vode računa o predhodnom zdravstvenom pregledu takmičara,
- obaveštavanja svojih takmičara o datumu, vremenu i mestu održavanja takmičenja,

- da zastupaju i predstavljaju ekipu i takmičare,

- da prijavljuju sastav ekipe za takmičenja na Naftijadi,
- da upoznaju svoje takmičare sa propozicijama takmičenja i prate njihovo dosledno poštovanje,

- da vode brigu o zdravstvenom stanju svojih takmičara za vreme Naftijade,
- da u ime svoje ekipe uručuju žalbe na kršenje,propozicija i odluka nadležnih organa,

- da se staraju o sportskom, fer, i korektnom nastupu svojih takmičara u odnosu na takmičare  protivničkih       ekipa, sudije, zvanična lica i publiku,

- da pruže svu potrebnu pomoć u domenu svojih mogućnosti, želja i znanja, organizatorima takmičenja i zvaničnim licima.

Član 14

Za obavljanje poslova dočeka, smeštaja i ishrane, snimanja i propagande i sl. mogu da se formiraju komisije ukoliko je to neophodno, ili se određuje lice koje će ove poslove obavljati.
Član 15

U svim sportovima na “Naftijadi” sve sporne situacije i odluke po žalbama koje se odnose na ostvarene sportske rezultate ili su uticale na ostvarivanje sportskih rezultata, a po prijavi vođa ekipa ili drugih lica, donosi u prvom stepenu – Odbor sporta koji čine:vođa sportske grane i vođe ekipa učesnica u tom sportu (prvostepeni organ).
Žalbe se u pismenom vidu dostavljaju neposredno po završetku takmičenja (utakmice) ili pre takmičenja (utakmice)  ukoliko se ustanove povrede Propozicija. Žalbe se rešavaju odmah po uručenju. Ukoliko od podnete žalbe zavisi dalje održavanje takmičenja, isto će se prekinuti do donošenja odluke prvo stepenog organa.

Strane u postupku, koje su nezadovoljne prvostepenom odlukom imaju pravo žalbe na odluku.

Žalbe na prvostepenu odluku dostavljaju se pismeno drugostepenom organu za rešavanje žalbi.

Drugostepeni organ za rešavanje žalbi je Takmičarska komisija.

Odluka drugostepenog organa po svakoj žalbi koja joj je dostavljena je konačna.

Žalba i odluka po žalbi unosi se u zapisnik.

Član 16

Odluke po učinjenim disciplinskim prekršajima od strane svih učesnika takmičenja, a koje se ne odnose na ostvarene sportske rezultate ili nisu mogle uticati na ostvarivanje istih , u prvom stepenu donosi Takmičarska komisija na osnovu pismeno podnetih prijava za učinjeni disciplinski prekršaj

Strana u postupku koja je nezadovoljna odlukom prvo stepenog organa ima pravo žalbe na odluku.

Žalba na prvo stepenu odluku dostavlja se Organizacionom odboru.

Odluka Organizacionog odbora po svakoj žalbi koja mu je dostavljena je konačna

Član 17

Način, rok i uslovi podnošenja žalbi i prijava, rokovi i postupci njihovog rešavanja  bliže su regulisani Disciplinskim pravilnikom koji je sastavni deo ovih Propozicija.

Član 18

Svi poslovi koji se odnose na organizaciju "Naftijade" i od kojih zavisi uspešnost organizacije takmičenja,  moraju biti okončani 10 dana pre početka takmičenja.

To se, pre svega, odnosi na sledeće poslove:

-potvrđivanje učešća ekipa  po sportovima 

-spisak takmičara u svakoj ekipi,

-žrebanje, termin, vreme i redosled nastupa 

Redosled i dinamiku realizacije navedenih  poslova utvđuje Resor za sport JSO NIS a.d. svojim planom i odlukama.

Odgovornost za blagovremenu i kvalitetnu realizciju poslova snosi svako u svom domenu.  

Član 19

Najbolje plasiranim ekipama u svakom sportu (plasman I – IV mesta), pripadaju  pehari i medalje. 

Pored navedenih priznanja dodeljuje se i veliki prelazni pehar za ukupnog pobednika igara i pehari za ukupan plasman I – III mesto.

Priznanjima  mogu da se nagrade i najuspešniji takmičari iz pojedinih ekipa , najatraktivnije ekipe, najstarije ekipe i pojedinci, mis i mister igara,  kao i dodela pehara fer-pleja, o čemu odliku donosi Organizacioni odbor.

Član 20

Ekipe i pojedinci, učesnici "Naftijade" ostvaruju svoja prava i izvršavaju svoje obaveze u skladu sa odredbama ovih Propozicija, donetim odlukama i uputsvima od strane Organizacionog odbora

Kada ocene da su njihova prava neosnovano osporena ili umanjena, ekipe i pojedinci imaju pravo zaštite svojih prava pred organima koji su za to nadležni u konkretnom slučaju na način i pod uslovima utvrđenim ovim Propozicijama , odlukama i uputstvima.

Ekipe i pojedinci snose odgovornost i trpe posledice za radnje i postupke koji su suprotni odredbama ovih Propozicija , odlukama i uputstvima donetim na osnovu ovih Propozicija.

Sve odluke na osnovu učinjenih prekršaja, donosi nadležni organ u skladu sa Disciplinskim pravilnikom.
POSEBNE PROPOZICIJE

Član 1

Posebnim propzicijama bliže se regulišu sva pitanja karakteristična za sportske discipline iz takmičarsko-sportskog programa utvrđenog Opštim propozicijama a koje se realizuju u okviru “Naftijade”

Odredbe Posebnih propozicija predstavljaju obavezu učesnika takmičenja.

Član 2

Za sve što nije propisano “Propozicijama sportskih takmičenja” na ”Naftijadi” primenjuju se važeća pravila  sportskih strukovnih saveza za svaku sportsku disciplinu za koju takav savez postoji.

Sama igra-takmičenje odvija se po važećim pravilima svake sportske discipline koja su u primeni u momentu realizacije takmičenja, a nisu propisana ovim propozicijama.

Član 3

Takmičenja u loptaškim sportovima odvijaju se po grupama. 

U zavisnosti od broja prijavljenih ekipa po sportovima mogu se formirati 1, 2, 3 ili 4  grupe ekipa.

Odluku o broju grupa, na osnovu broja prijavljenih ekipa, kao i sistem tskmičenja i plasmana, donosi takmičarska komisija pre žrebanja.

Član 4

Na “Naftijadi” u zavisnosti od odluka nadležnih organa, broja ekipa koje učestvuju u takmičenju, uslovima pod kojim se takmičenje održava, moguće su izmene u smislu modifikacije datog sistema po broju takmičara u ekipi, načinu odigravanja mečeva, načinu vrednovanja i bodovanja rezultata, načinu žrebanja i uslova održavanja takmičenja.

Odluka o izmeni sistema je u isključivoj nadležnosti Tehničko organizacionog odbora a sve mora biti jasno i poznato pre žrebanja.

Modifikacije datog sistema mogu predlagati svi učesnisi “Naftijade”

Modifikacije i izmene sistema takmičenja se ne mogu vršiti u toku trajanja i do završetka “Naftijade” osim iz razloga „više sile” (kiša, nevreme, nestanka struje i sl.)
Član 5

Zvanični učesnici takmičenja su:

- takmičari - sportisti,

- članovi Organizacionog i Tehničko organizacionog odbora,

- vođe ekipa, sudije, delegati, zapisničari i merioci vremena.

- lica koja se nalaze u pratnji ekipe po određenim osnovama.

Član 6

Sportske rekvizite za realizaciju takmičenja obezbeđuje Organizacioni odbor “Naftijade”.

Ekipe i pojedinci mogu na takmičenjima koristiti i sportske rekvizite koje su doneli sa sobom, ukoliko oni ispunjavaju tehničke uslove korišćenja, o čemu konačnu odluku donosi vođa sportske grane ili sudija na takmičenju.

Član 7

Na “Naftijadi” ekipe i pojedinci  nastupaju u sportskoj opremi predviđenoj za dotičnu sportsku disciplinu.

Ekipe nastupaju u jednoobraznoj sportskoj opremi.

Radi lakše identifikacije takmičara poželjno je da na dresu takmičara budu brojevi, koje će vođe ekipa prilikom podnošenja prijave sastava ekipe, uneti pored imena takmičara

Član 8

Pre početka takmičenja (utakmice) vođe ekipa dužni su popunjenu prijavu sa svim traženim podacima, dostaviti vođi sportske grane ili licu koje on ovlasti za takmičenje (utakmicu) delegat na utakmici.

Takmičenje (utakmica) ne može početi dok sve ekipe učesnice ne dostave prijavu.

Član 9

Sudije za takmičenje (utakmicu) određuju vođe sportske grane, vodeći računa o ravnopravnoj zastupljenosti svih prijavljenih sudija, ili ih određuje domaćin Naftijade sa spiska registrovanih-licenciranih sudija.
Za suđenje na takmičenjima (utakmicama) mogu se angažovati i sudije koji nisu radnici radnih Organizacija učesnika „Naftijade”.o čemu odluku donosi Organizacioni odbor „Naftijade”.

PRAVILA PO SPORTOVIMA

MALI FUDBAL

Član 1

Utakmice se igraju na rukometnom terenu sa drvenom, asfaltnom ili betonskom podlogom u muškoj konkurenciji.
Član 2

Utakmica se igra u trajanju 2 x 10 minuta sa odmorom od 5 minuta, izuzetak su polufinalne i finalne utakmice koje se igraju  2 x 15 minuta sa odmorom od 5 minuta.

Član 3

Fudbalsku utakmicu  igra 4+1 igrač.Vođa ekipe je zadužen za kontakt sa zvaničnim licima.
Utakmicu započinje 4 igrača + golman ekipe. Za svaku utakmicu može se prijaviti potreban , neograničen,  broj rezervi.
U toku igre dozvoljen je neograničen broj izmena s tim što igrač koji izlazi ima pravo da se vraća u igru.

Izmene se vrše na središnoj liniji.

Član 4

Svaka ekipa mora započeti utakmicu sa punim sastavom.

Ako neka od ekipa u toku igre ostane sa 3 igrača u polju računajući i golmana, utakmica se prekida i ista gubi utakmicu službenim rezultatom.
Član 5

Ubacivanje lopte u igru iz auta i kornera vrši se nogom - lopta iza uzdužne linije.Za vreme izvođenja slobodnih udaraca (auta ili kornera) protivnički igrač mora biti udaljen od lopte 3 metra.

Direktno iz auta, gol se ne priznaje ako lopta na svom putu nije dotakla nekog igrača.

Udarci iz ugla se izvode posle svakog izlaska lopte preko poprečne gol linije, a da je predhodno zadnji loptom igrao igrač ili golman braneće strane.

Lopta se u igru ubacuje iz golmanskog prostora nogom ako je predhodno prešla poprečnu gol liniju, a u igri je kada napusti liniju golmanskog prostora.                                         

Ukoliko loptu u toku igre uhvati golman u svom golmanskom prostoru može je u igru vratiti nogom ili rukom

U toku igre, lopta se može vraćati golmanu dok je u igri. 

Ukoliko se golmanu lopta vraća nogom ili prilikom ubacivanja iz auta , golman ne sme igrati rukom u protivnom dosudiće se indirektan slobodan udarac u korist druge ekipe sa linije golmanskog prostora.

Član 6

Utakmicu sude dvojica ispitanih sudija koji ravnopravno donose svoje odluke

Član 7

Ukoliko golman uhvati loptu van linije golmanskog prostora, dosuđuje se slobodan udarac a golman se isključuje na 2 minuta. Ako se prilikom izvođenja ovakvog slobodnog udarca direktnim šutom na gol postigne pogodak, priznaje se kao regularan.

Član 8

Penal se izvodi sa udaljenosti od  7 metara.

U momentu izvođenja penala golman može da izađe do 1 metar od gol linije

Član 9

Za nesportsko ponašanje ili grubu igru sudija može isključiti igrača na 2 ili 5 minuta ili do kraja utakmice.   

Igrač koji je već bio isključen na 2 minuta, u slučaju ponovljenog prekršaja, isključuje se na 5 minuta , a u narednom prekršaju do kraja utakmice. 

Igrač koji je bio isključen na 5 minuta u ponovljnom prekršaju isključuje se do kraja utakmice.

Isključeni igrač automatski gubi pravo igranja u sledećem kolu takmkčenja.

Ukoliko igrač napravi teži prekršaj i vođa sportske grane ili sudija to unese u zapisnik, protiv igrača će se pokrenuti disciplinski postupak.

Član 10

Takmičenje se odvija po grupama. 

Plasman u grupama se određuje na osnovu osvojenog broja bodova. 

Za pobedu se dobija 3 boda, a nerešen rezultat donosi svakoj ekipi po 1 bod.

Ako dve ili više ekipa imaju isti broj bodova prednost dobija ekipa koja je osvojila više  bodova u međusobnim susretima. Ako je i to isto upoređuje se ukupna gol  razlika. U slučaju da su navedeni uslovi identični, plasman se određuje žrebom.

Član 11

U polufinalnim i finalnim utakmicama, ukoliko se utakmica završi nerešeno, izvodi se po 3 penala i to naizmenično svaka ekipa. 

Ako ni tada ne bude poznat pobednik, ekipe će naizmenično izvoditi po jedan penal sve do konačne pobede jednog od protivnika.

U svakoj seriji takmičar ima pravo na izvođenje samo  jednog penala.

Penale mogu izvoditi svi igrači koji su prijavljeni za utakmicu.

Član 12

 Za sve što ovim Propozicijama nije predviđeno primenjivaće se pravila Fudbalskog saveza Srbije.
KOŠARKA

Član 1

Takmičenje se odvija po grupama u muškoj konkurenciji na osnovu Pravila igre koja utvrđuje Međunarodna košarkaška federacija- FIBA i  normativnim aktima Košarkaškog saveza Srbije. 
Član 2

Utakmice se igraju u dvoranama ili na otvorenim terenima sa betonskom ili asfaltnom podlogom, koji ispunjavaju uslove za odigravanje zvaničnih košarkaških utakmica.

Član 3

Utakmica se sastoji od četiri (4) perioda (četvrtine) od po pet  (5) minuta.

Interval između prvog i drugog, odnosno trećeg i četvrtog perioda i pre svakog produžetka su dva (2) minuta.

Interval na poluvremenu je pet  (5 ) minuta.

Ako je rezultat nerešen na kraju vremena za igru u četvrtom periodu, utakmica se nastavlja produžetkom od tri (3) minuta ili sa onoliko takvih perioda  od tri (3) minuta koliko je potrebno da se dobije pobednik.

Član 4

Vreme igre se zaustavlja u slučaju zatraženog tajm-auta, kao i u slučajevima kada sudija da znak za to (povreda igrača ili druge nezgode, dalji odlazak lopte itd,)

U četvrtom periodu utakmice kao i u eventualnom produžetku, vreme za igru se zaustavlja u poslednja dva ( 2) minuta nakon svakog zvižduka sudije i postignutog koša.

Odobrava se po jedan tajm-aut  za svaku ekipu u prva tri perioda i u svakom eventualnom produžetku i po dva u četvrtom periodu

Tajm-aut se traži kod sudije ili zapisničkog stola i može ga zatražiti samo vođa ekipe.

Vreme trajanja napada od dvadeset četiri (24) sekunde meri se tokom čitave utakmice.

Član 5

Za vreme utakmice vodi se zapisnik na obrascu kakav je propisan Pravilima igre izdat od KSS
Član 6

Utakmica se igra kožnim ili gumenim loptama.

Član 7

Oprema igrača mora biti jednoobrazna za istu ekipu sa vidljivim brojevim  na dresovima prema pravilima igre.

Član 8

Vođa ekipe  je zadužen za kontakt sa službenim licima (sudije ) po potrebi.

Utakmica može da počne ako svaka ekipa ima na terenu pun sastav (5 igrača). Broj rezervi je u nadležnosti svake ekipe i nije ograničen.
Član 9

Pre početka utakmice vođa ekipe dostavlja sudijama spisak igrača sa imenima i prezimenima,  brojem igrača i vođa ekipe.
Član 10

Vođe ekipe i igrači nemaju prava da tokom utakmice komuniciraju sa sudijama.Vođa ekipe je jedino ovlašćen da stavi primedbe nakon završetka utakmice.

Član 11

Izmenu igrača za vreme igre traži igrač koji treba da uđe u igru kod sudije ili zapisničkog stola i nije dozvoljena leteća izmena dok je lopta u igri.

Član 12

Plasman ekipa se utvrđuje prema njihovom odnosu pobeda i poraza, naime dva (2) boda za svaku dobijenu utakmicu,  jedan (1) bod za svaku izgubljenu utakmicu ( uključujući i poraz bez završetka igre) i nula (0) bodova za utakmicu izgubljenu bez borbe.

Ako dve ili više ekipa u ovom plasmanu imaju jednak broj bodova, za određivanje poretka na tabeli se uzima rezultat utakmice između ovih ekipe, broj datih i primljenih koševa.
Član 13

Žalba na utakmicu najavljuje se u zapisnik utakmice potpisom vođe ekipe. Žalba se u pismenom obliku podnosi prvom sudiji neposredno po završetku utakmice, koji će je proslediti vođi sportske grane.

Član 14

U slučaju disciplinskih prekršaja igrača izriču se kazne:

- diskvalifikacija zbog dobijene dve (2) tehničke greške na utakmici, jedna utakmica neigranja u narednom kolu,

- dosuđena diskvalifikaciona greška, sa pismenom prijavom sudije, najmanje dve utakmice neigranja do isključenja sa takmičenja 

Član 15

Za sve one slučajeve i pojedinosti koje nisu navedene u ovim propozicijama, važe odredbe iz normativnih akata Košarkaškog saveza Srbije.

ODBOJKA

Član 1

Utakmice se igraju na propisanom odbojkaškom terenu u dvoranama ili na otvorenim terenima sa betonskom ili asfaltnom podlogom.Bič volej na pesku. 
Član 2

Takmičenje se odvija u muškoj i ženskoj konkurenciji  a bič volej u mešovitoj.
Član 3

Ekipu čine 6 igrača – igračica i  dovoljan broj rezervi sa vođom ekipe. Bič volej igra  dva muška igrača i  jedna ženska igračica.
Broj rezervi je u nadležnosti svake ekipe.

Član 4

Da bi utakmica mogla da počne u protokolu i na terenu mora biti pun fond igrača  ( 6 ) sa obe strane. Bič volej 3.
Član 5

Sve utakmice se igraju u 2 (dva ) dobijena seta (do 25 osvojenih poena, odnosno do potrebne razlike od 2 poena nakon  osvojenih 25 poena obe ekipe.

Treći set , ako do njega dođe, igra se do 15 osvojenih poena, odnosno, do potrebne razlike od 2 poena nakon osvojenih 15 poena obe ekipe. Bič volej igra se na dva dobijena seta a setovi se igraju do 15 ili razlika dva poena kod petnaest.
U igri bič-volej žena mora u igri da igra najmanje jednu loptu pre prebacivanja .

Član 6

Plasman se određuje na osnovu osvojenih bodova.

3 boda za pobedu od 2:0  u setovima,  2 boda za pobedu od 2:1 u setovima  i  1 bod za poraz od 1:2 .

Ako dve ili više ekipa osvoji isti broj bodova  u ubzir se uzimaju međusobni susreti za određivanje poretka. Ako i posle toga plasman nije moguće odrediti, u obzir se uzima ukupna set razlika između ovih ekipa, a ako je i to isto, plasman se određuje na osnovu poen razlike.

Član 7

Za sve one slučaje i pojedinosti koje nisu navedene važe odredbe iz normativnih akata Odbojkaškog saveza Srbije.

RUKOMET
Član1

Takmičenje se odvija u muškoj konkurenciji. Utakmice se igraju na otvorenim ili terenima u sali predviđenim za rukomet.

Ćlan 2

Utakmica se igra 2x10 minuta u pred takmičenju a 2x15 minuta u finalnom delu sa poluvremenom od 5 minuta. Ekipu čini 6 igrača i golman.Ekipa može da prijavi i dovoljan broj rezervi a ekipu vodi vođa ekipe.
Da bi utakmica počela potrebno je  najmanje 7 igrača na obe strane

                                                                                                 Član 3
Plasman se određuje na osnovu osvojenih bodova a ako su dve ekipe sa istim bodovima bolja je ona koja je bolja u međusobnim susretima a ako i to nije dovoljno uzima se ko ima najbolju ukupnu gol razlika ili na kraju broj postignutih golova.
Ćlan 4

Za sve pojedinačne slučajeve primenjivaće se odredbe iz normativnih akata Rukometnog saveza Srbije.
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KUGLANJE

                                    Član 1.

Takmičenje se odvija u ekipnoj konkurenciji za muškarce, žene i mešovito po sistemu 

borbena partija. 
Pre nastupa dozvoljena su za svakog takmičara i tri probna bacanja.

Održava se 2 kruga bacanja (sabiraju se za konačan plasman) u muškoj i ženskoj konkurenciji i 
1 krug u mešovitoj.

 Član 2.

Ekipu sačinjava 6 takmičara i vođa ekipe sa dovoljnim brojem rezervi. U mešovitom kuglanju ekipu čine 3 muškarca + 3 žene.
 Zamene se vrše po završetku seta i zamenjeni igrač se nemože vratiti nu igru.
 Redosled nastupa u ekipi određuju vođe ekipa.

Takmičari jedne ekipe bacaju jedan za drugim na istoj stazi a posle tri serije staze se menjaju. 

                                                                                        Član 3.

Pravo nastupa na ovom turniru nemaju muškarci i žene  koji se takmiče u  Saveznoj  ligi.
                                                                                        Član 4.

Plasman ekipa se određuje na osnovu ukupnog broja oborenih čunjeva. Ukoliko se desi da ekipe imju isti broj oborenih čunjeva računa se broj praznih  hitaca. Ako je broj praznih hitaca isti u obzir se uzima broj porušenih čunjeva iz šestog seta  drugog susreta dveju ekipa.
                                                                                         Član 5.

Za vreme utakmice pored sudije može sedeti po jedan predstavnik ekipe.
Ukoliko se utvrdi neka nepravilnost u suđenju, primedbe mogu staviti predstavnici ekipe. Odluka sudije je konačna i na nju se može uložiti žalba Odboru sporta.

                                                                                         Član 6.

Redosled nastupa odrediće se žrebanjem, a za drugo bacanje redosled će biti obrnut.

                                                                                         Član 7.

Za pojedinosti koje nisu predviđene ovim Propozicijama, važe propozicije u skladu sa Pravilnikom Kuglaškog saveza Srbije.

KONOPAC
Ćlan 1
Takmičenje se odvija u muškoj konkurenciji.
Ekipu čine 5 takmićara, dovoljan broj rezervi i vođa ekipe.
Ćlan 2
Takmičenje se odvija na pesku

Ćlan 3

 Pre poćetka utakmice žrebom se određuju strane borilišta. Sudija na meću  podešava konopac po pravilima i daje znak za početak a takmićenje traje dok jedna ekipa ne prevuče na svoj deo terena sredinu konopca obeleženu zastavicom. Takmićenje traje dok jedna ekipa ne ostvari dve pobede a posle pojedinaćnog vučenja menjaju se strane uz pauzu od tri minuta.

Takmičari u ekipi mogu se menjati posle svakog pokušalja-nadvlačenja.
Ćlan 4

Za pobedu ekipa dobija dva boda a plasman se određuje na osnovu broja osvojenih bodova. Ako dve ekipe imaju isti broj bodova u obzir se uzima međusobni susret a ako je i ovo  identično poredak se određuje na osnovu broja uspešnih i neuspešnih pokušaja nadvlačenja.
Ćlan 5
Takmičenje vodi glavni sudija sa dva pomoćnika a odluke donosi isključivo Glavni sudija.

Za sve što nije prezizirano primenjuju sa pravila za radnički sport.
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STRELJAŠTVO

 Takmičenje ća se održati u muškoj i ženskoj konkurenciji.
Takmičari imaju prava nastupa isključivo vazdušnim puškama serijske proizvodnje (C.Zastava, Anschutz itd.). Gađa se dijabolama slobodnog izbora, 20 dijabola za ocenu uz neograničen broj probnih dijabola.Gađa se dva metka u metu.  Vreme gađanja je 45 minuta. Nakon opaljivanja prve dijabole u metu za ocenu, takmičaru je zabranjeno da ponovo puca u probne mete. Asistiranje strelcima na vatrenoj liniji je dozvoljeno uz uslov da se ne ometaju ostali takmičari. Za vreme gađanja, iza strelca u streljani mogu da budu samo trener ili vođa ekipe (kapiten).
 Takmičenje se održava ekipno u ženskoj i muškoj konkurenciji . Ekipu čine tri člana. Svi strelci na liniji i ostali prisutni u streljani, dužni su da se pridržavaju komandi linijskog sudije.  U svakoj partiji pucaće po jedan strelac iz tri naredne ekipe po određenoj satnici. Posle prvog kruga, šest prvoplasiranih ekipe u obe konkurencije pucaju drugi krug , za konačan plasman. Da bi se dobio konačan plasman, sabiraju se krugovi prvog i drugog kruga. U slučaju istog broja pogodaka posle održana dva kruga, plasman će biti odrerđen zbirom zadnje serije svih članova ekipe iz drugog kruga. Ukoliko se ne pojavi razlika, primeniće se pravilo većeg broja centara (tj 10-tki, 9-tki itd.) svih članova ekipe do pojave razlike, koja će odrediti konačan plasma ekipa. 
Za sve nepredviđeno primenjuju se pravila Streljačkog saveza Srbije.
ŠAH

Takmičenje ća se održati u muškoj i ženskoj konkurenciji – odvojeno. Takmičenje je ekipno. Muške ekipe nastupaju na tri table,a žene na dve table.

Pravo nastupa za ekipu imaju jedan FIDE majstor a ostali takmičari moraju biti niže kategornici ili van kategornici.

Igrači treba da budu poređani po tablama počevši od prve table – po redosledu unetom u zapisnik.

Takmičenje će se održati po Bergerovom sistemu, (svako sa svakim) jednokružno.

Tempo igre je 30 minuta po igraču za celu šahovsku partiju.

Plasman ekipa se određuje prema broju postignutih poena na kraju takmičenja. U slučaju da dve ili više ekipe   imaju isti broj poena – odlučuje veći broj meč bodova, a zatim međusobni susret (odnosno susreti), a ako je i on nerešen, uzima se koeficijent po Sonebornu, računat u poenima u odnosu na dobijene i nerešene mečeve (Sm). Ukoliko se dogodi da su svi navedeni  uslovi jednaki, odlučiće žreb, koji obavlja sudija na licu mesta u prisustvu kapitena zainteresovanih ekipa.

Sve muške ekipe obavezne su da sa sobom ponesu dve šahovske garniture i tri ispravna šahovska sata, a ženske ekipe po jednu šahovsku garnituru i  ispravan šahovska sata. Svaka muška ekipa dužna je da postavi pre početka svakog kola dve šahovske garniture i dva ispravna šahovska sata, a ženske ekipe po jednu šahovsku garnituru i jedan šahovski sat.

Nepostavljanje garnitura i satova ide na teret vremena dotične ekipe.

Takmičari su obavezni da se vladaju u duhu najviših principa sportskog i džentlmenskog ponašanja, da ne uznemiravaju ili ometaju svoje protivnike.
Za sve nepredviđeno primenjuju se pravila Šahovskog saveza Srbije.
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STONI TENIS

Takmičenje u stonom tenisu se odvija po grupama, a ekipu čine dva igrača u muškoj i ženskoj konkurenciji. 

U grupama se igra na dve dobijene partije, a ako je u singlu nerešeno, igra se dubl.

Partija se igra na tri dobijena seta. 

U finalu se igra na tri dobijene partije (dva singla , dubl) a ako nema pobednika ponovo singl.

U polufinalu se sastaju prvi iz jedne grupe sa drugoplasiranim iz druge grupe.

Pobednici igraju finale, a poraženi za treće  mesto.
Primenjuju se pravila SSS
Mešoviti stoni tenis igraju jedan muški i jedan ženski takmičar stim da se prvo igra dubl , posle toga ženski singl a ako je nerešeno miški singl. Partija se igra na tri dobijena seta.
Za sve nepredviđeno važe pravila Sonoteniskog saveza Srbije.
PIKADO

Jedna ekipa broji 4 takmičara u muškoj i ženskoj konkurenciji a u mešovitoj 2+2, a baca se četiri puta po 5 strelica sa tri metra udaljenosti uz prethodne tri probe. 

U slučaju istog rezultata u rasporedu od I do IV mesta vrši se ponovno bacanje onih koji imaju isti rezultat. 

Baca se u dve partije (dva dana) i rezultati obe partije se sabiraju za ukupan plasman. 

U drugoj partiji baca se obrnutim redosledo
  U mešovito konkurenciji bacaju 2 muškarca i 2 žene  baca se dva nastupa a u drugom nastupu baca se obrnutim redosledom. Redosled bacanja u ekipi određuje vođa ekipe.
Strelice su standardnog tipa 9-12 sm a sastoje se od plastičnog repa, drške sa metalnim delom i čelične igle. Takmičenje vodi Glavni sudija sa svojim pomoćnicima i u slučaju spora konačnu odluku donosi Glavni sudija.
 Zapisničar unosi u zapisnik sve poene koje sudija dosudi a vođe ekipa učesnika imaju pravo kontrole a na nepravilnosti ukazuju sudiji odmah.

TENIS
Takmičenje se odvija u muškoj, ženskoj i mešovitoj konkurenciji (mix).
Ekipe učesnice su raspoređene žrebom u grupe.

U okviru grupe održava se takmičenje po sistemu svako sa svakim.Redosled se određuje na osnovu broja ostvarenih pobeda a ako je taj podatak jednak uzima se međusobni susret a ako i ovo daje isti rezultat u obzir se uzima ukupna set razlika.
Za određivanje plasmana u grupi važe pravila Teniskog saveza.

U polufinalu sastaju se prvoplasirana ekipa jedne grupe sa drugoplasiranom ekipom druge grupe.

U finalu igraju pobednici, a za treće mesto poraženi. 

Ekipu čine dva takmičara

Meč se igra na dve dobijene partije a ako je nerešeno, igra se dubl.

Partija se igra na šest dobijenih gemova, a pri rezultatu 6:6 igra se TAJ BREK.

Za nepredviđene okolnosti primenjuju se pravila Stono teniskog saveza Srbije.

SPORTSKI RIBOLOV

Ekipu čini tri takmičara (bez obzira na pol). Pecanje je na plovak. Takmičenje traje 3 sata .

Svaki takmičar izvlači broj takmičarskog mesta u sektoru.Iz jedne ekipe samo jedan takmičar može biti na početku ili na kraju sektora. Održaće se dva takmičenja u dva dana. Plasman se određuje po pravilima Ribolovačkog saveza zbirom rezultata u oba dana.

Takmičenje vodi GLAVNI SUDIJA  sa žirijem koji čine rukovodioci ekipa .

Takmičari sami obezbeđuju pribor i hranu.

Pozicija sa koje će se pecati određuje se na licu mesta žrebom.

Za sve nepredviđeno primenjuje se pravilo Ribolovačkog saveza Srbije.
STRETBALL (BASKET) ŽENE

Pre meča obe ekipe se zagrevaju istovremeno. Samo je ekipama koje igraju meč dozvoljeno da uđu u teren.

Zakucavanje nije dozvoljeno, ni za vreme zagrevanja niti za vreme igre osim tokom meča koji se igra na terenu sa zglobnim košem.

Ekipu čine tri igrača od kojih su dva u igri a jedan u rezervi. Utakmica se igra na dva dobijena seta a dužina seta je do 11 odnosno do potrebne razlike za pobedu.

Ako 3 minuta nakon predviđenog vremena ekipa ne izađe na teren (2 igrača) gubi meč službenim rezultatom 11:0.

Bacanjem novčića sudija odlučuje koja će ekipa prva dobiti loptu. Lopta pripada drugoj ekipi nakon svakog postignutog koša. Ukoliko je šut na koš neuspešan (bez postignutog koša), igra se nastavlja. Ukoliko ekipa u napadu osvoji loptu može da nastavi napad bez obaveze da doda loptu iza linije tri poena. Ukoliko ekipa u odbrani uhvati loptu, mora da vrati loptu iza linije tri poena, pre nego što krene u napad.

Pre postizanja, koša dva igrača napadačke ekipe moraju da dotaknu loptu. Svaki put kada jedna ekipa postigne koš, lopta prelazi u posed druge ekipe. Pre nego što se igra nastavi lopta mora da bude »overena« - da je protivnički igrač dodirne. Nakon svake promene poseda, lopta mora da se doda natrag iza linije tri poena. U suprotnom, lopta se dodeljuje protivničkoj ekipi. Ukoliko se lopta ne vrati iza linije tri poena, poeni postignuti u tom napadu se neće priznati.
Svaka ekipa može tokom meča uzeti dva tajm auta u trajanju od 60 sekundi.  Izmena se može vršiti samo nakon postignutog koša ili dok je lopta van terena.

Samo kapiten ekipe može stavljati primedbe sudiji u slučaju nesporazuma, predstavljajući ekipu.

U slučaju mrtve lopte, umesto podbacivanja lopte, ekipa koja je bila u odbrani dobija loptu.

Nakon svake lične greške igrača ili auta ekipa ubacuje loptu iza linije tri poena.

Postignuti koš vredi 1 poen. Koš postignut iza linije tri poena vredi 2 poena.

U slučaju tuče ili nesportskog ponašanja, obe ekipe će biti isključene iz takmičenja. Nesportska greška se kažnjava jednim slobodnim bacanjem i posedom lopte. Svako uspešno slobodno bacanje vredi 1 poen. Igrač koji napravi dve nesportske greške u toku jednog meča se isključuje dok traje taj meč.

Kada igrač bude fauliran u šutu dobija slobodno bacanje, osim ukoliko iz tog šuta postigne koš kada nema dodatnog slobodnog bacanja. Posle koša loptu dobija druga ekipa.

Nakon PETE greške igrača iste ekipe, svaka naredna greška se kažnjava slobodnim bacanjem.

Igrač koji napravi 4 lične greške u toku jednog meča, nema više pravo igranja dok traje taj meč i mora biti zamenjen. Ekipa gubi utakmicu službenim rezultatom 11:0 ako u toku meča ostane sa jednim igračem.

Za sve pojedinosti koje nisu predviđene primenjuje se pravilnik Košarkaškog saveza Srbije.

PLIVANJE

Takmičenje se odvija u muškoj I ženskoj konkurenciji I čine ga po dva takmičara  a  u mešovitoj  ekipu čine 2 muškarca I 2 žene.

Takmičenje se odvija po sistemu štafete slobodnim stilom stim da se start može izvršiti I skokom I iz bazena a isto se odnosi I na izmene štafete koja nastaje kada takmičar dodirne rukom rub bazena što je znak za start za sledećeg. Meri se vreme svake ekipe, a redosled se određuje na osnovu vremena postignutog na takmičenju.
Pliva se na vreme  slobodnim stilom na stazi koji određuje Takmičarska komisija a redosled se utvrđuje na osnovu vremena koja takmičari postignu. Pliva se dva plivanja a rezultati se sabiraju za konačan plasman.Dva plivanja se održavaju tako da se prvo održava po redosledu žreba pre takmičenja a drugo obrnutim redosledom.
Mešovito plivanje tj. Mešovita štafeta odvija se u jednom nastupu.

DISCIPLINSKI PRAVILNIK

OPŠTE ODREDBE
Član 1.

Disciplinski pravilnik “Naftijade” propisuje mere i postupke za kažnjavanje takmičara, stručnih i tehničkih rukovodilaca, funkcionera i drugih koji neposredno ili posredno učestvuju u sprovođenju programa sportskih takmičenja na “Naftijadi”, a prekrše propozicije i druga pravila.

Član 2.

Cilj disciplinskog kažnjavanja je da pomaže pravilno vaspitanje učesnika sportskih takmičenja u duhu amaterskih načela.

Član 3.

Odredbe ovog pravilnika primenjivaće se:

a) na sve učesnike-takmičare, stručne i tehničke rukovodioce ekipa i funkcionere;

b) na sve radnike koji učestvuju u organizovanju i sprovođenju sportskih takmičenja, sudije, delegate i sva druga lica koja neposredno ili posredno učestvuju u organizovanju i sprovođenju sportskih takmičenja na “Naftijadi”.

Član 4.

Nepoznavanje propozicija, pravilnika i ostalih propisa koji su vezani za sprovođenje programa i takmičenja nikoga ne opravdava.

Član 5.

Ko drugog podstakne ili pomogne da izvrši prekršaj, kazniće se kao da je prekršaj sam izvršio.

Član 6.

Ko jednim prekršajem povredi više propisa, kazniće se po onom propisu koji predviđa veću kaznu. Ko izvrši više raznih prekršaja, može mu se izreći jedinstvena kazna koja ne može preći zbir pojedinačno utvrđenih kazni, niti preći dvostruku visinu najteže kazne.

Član 7.

Većom kaznom kazniće se onaj ko je već jednom zbog istih ili sličnih propusta bio kažnjen. Prilikom odmeravanja kazne izvršiocu moraju biti uzete u obzir sve okolnosti koje utiču da kazna bude veća odnosno manja.

Član 8.

Za prekršaj koji nije predviđen ovim pravilnikom izvršilac prekršaja kazniće se po odredbama predviđenim za slične slučajeve ovog pravilnika.

Član 9.

Disciplinski postupak se ne može pokrenuti ako je prošlo 15 dana od dana kada je prekršaj učinjen, izuzimajući slučajeve identiteta učesnika kada se rok produžava na 30 dana.

Član 10.

Kazna će se izreći bez obzira da li je izvršilac prekršaja u momentu izricanja kazne prešao sa stalnim radnim odnosom u drugo preduzeće ili ustanovu.

Član 11.

Niko ne može biti kažnjen pre nego što bude saslušan ili podnese pismenu izjavu .

Ako izvršilac prekršaja ne pristupi saslušavanju ili ne da pismenu izjavu, odluka se može doneti na osnovu raspoloživih podataka.

Član 12.

Konačna odluka o kazni mora biti upisana u registar kazni organa koji sprovodi program.

VRSTE KAZNI

Član 13.

Disciplinske mere-kazne su sledeće:

1. Za učesnike-takmičare i ekipe:

a) opomena,

b) poslednja opomena,

c) zabrana nastupanja na “Naftijadi”

d) zabrana nastupanja na određenim takmičenjima ili za određeno vreme,

e) krivična odgovornost.

2. Za stručne i tehničke rukovodioce i funkcionere:

a) opomena,

b) poslednja opomena,

c) zabrana vršenja funkcije na “Naftijadi”,

d) zabrana vršenja funkcije za određeno vreme,

e) krivična odgovornost.

3. Za sudije i delegate:

a) opomena,

b) poslednja opomena,

c) zabrana vršenja funkcije na “Naftijadi”;

d) zabrana vršenja funkcije na određeno vreme.

Pored napred izrečenih kazni, o kaznama će se izvestiti preduzeća, sudijske organizacije i drugi strukovni savezi radi preduzimanja mera i eventualnog kažnjavanja i od strane tih organizacija.

Organizacioni odbor može zahtevati da se kod nadležnih organa podnese krivična prijava protiv lica koja učestvuju u falsifikovanju dokumenata potrebnih za takmičenje ili nekim drugim nezakonitim radnjama.

POSEBNI DEO

Član 14.

Nesportsko ponašanje

Pod nesportskim ponašanjem podrazumeva se psovanje, nepristojni gestovi, prigovaranje, omalovažavanje odluka sudija i funkcionera koji vrše određenu dužnost, izazivanje igrača, takmičara svojih i protivničkih, funkcionera i gledalaca, rečima, pokretima i gestovima, i sve radnje i pojave koje mogu štetiti ugledu

Nesportsko ponašanje je prekršaj za koji će se izreći kazna opomene, poslednje opomene, zabrane nastupa odnosno vršenja funkcije za takmičare i druge učesnike.

Član 15.

Fizički napad na svog ili protivničkog igrača ili takmičara ili sudiju za vreme igre ili takmičenja na sportskim terenima i van njih, težak je prekršaj za koji će se izreći kazna zabrane nastupa.

Član 16.

Fizički napad na člana Organizacionog odbora,člana Tehničko organizacionog odbora, vođu sportske grane, službena lica i gledaoca je prekršaj za koji će se izreći kazna zabrane vršenja funkcije ili nastupa do kraja takmičenja, zabrana nastupa na određenim takmičenjima ili za određeno vreme a u težim slučajevima doživotnom zabranom nastupa

Član 17.

Pokušaj fizičkog napada na lica iz člana 15. i 16. ovog pravilnika će se kazniti zabranom nastupa ili vršenja funkcije od tri meseca do godinu dana.

Član 18.

Prekid igre ili takmičenja zbog koga se utakmica ne odigra ili takmičenje ne održi u određenom vremenu, nastao usled izgreda koji su prouzrokovali takmičari jedne ekipe, funkcioneri, stručna, tehnička i druga službena lica, težak je prekršaj za koji će se izreći kazna zabrane nastupa ili vršenja funkcije, zabrana nastupa na određenim takmičenjima ili za određeno vreme od 6 meseci do dve godine

.

Član 19.

Nagovaranje takmičara da napusti borilište ili da ne počne određena takmičenja je prekršaj za koji će se izreći kazna zabrane nastupanja, odnosno, vršenja funkcije, zabrana nastupa na određenim takmičenjima ili za određeno vreme do 6 meseci.

Član 20.

Prihvatanje nagovaranja i napuštanje terena ili pak odustajanja od takmičenja, kazniće se zabranom nastupa pojedinaca ili cele ekipe ili vršenja funkcije, zabranom nastupa na određenim takmičenjima ili za određeno vreme od 6 meseci do dve godine

Član 21.

Neopravdan nedolazak na takmičenje je prekršaj za koji će se izreći kazna opomene, poslednje opomene ili zabrane nastupa na dotičnom takmičenju.

U ponovljenom slučaju neopravdanog nedolaska na takmičenje, kazniće se ekipa zabranom nastupa na takmičenju. Pravo nastupa nemaju ni takmičari iz kažnjene ekipe.

Član 22.

Nepravilan nastup takmičara odnosno takmičara pod kaznom je prekršaj za koji se može izreći kazna brisanja postignutih rezultata ekipi za koju je takmičar nastupao i zabrana nastupa do kraja  takmičenja

Član23.

Pružanje nepotpunih, netačnih i lažnih podataka odlučujućih za takmičenje kao: status takmičara, nastupanje pod tuđim imenom, lažni podaci iz stalnog radnog odnosa je težak prekršaj za koji se može izreći kazna zabrane nastupanja na takmičenjimu i diskvalifikacija ekipe sa takmičenja i zabrana nastupa od jedne do dve godine za ekipu.

Funkcioner, stručno-tehničko lice ili drugo lice koje je znalo ili učestvovalo u prekršaju iz prethodnog stava, kazniće se zabranom vršenja funkcije od jedne do dve godine, a u težim slučajevima doživotnom diskvalifikacijom i tražiće se pokretanje krivične odgovornosti kod nadležnih organa.

Član 24.

Vređanje, klevetanje i širenje neistina o svojoj ili drugoj organizaciji, o svom ili protivničkom takmičaru, funkcioneru, sudiji ili članu rukovodstva je prekršaj za koji će se izreći kazna zabrane nastupanja odnosno vršenja funkcije u trajanju od šest meseci do jedne godine.

Ista kazna može se izreći i za prekršaj koji predstavlja upotrebu doping sredstava, upotrebu  nedozvoljenih sredstava,  upotrebu alkohola ili nagovaranje drugih sportista da ovo iso koriste.
Član 25.

Širenje i podsticanje nacionalne netrpeljivosti je težak prekršaj koji će se kazniti doživotnom zabranom nastupa, odnosno vršenja dužnosti.

Član 26.

Takmičar kažnjen u jednoj sportskoj grani, nema pravo nastupa u drugim sportskim granama.

Član 27.

Sudija ili vođa sportske grane koji ne dođe u određeno vreme na takmičenje ili uopšte ne dođe, a to ne može da opravda, kazniće se opomenom, poslednjom opomenom, zabranom suđenja na  takmičenju ili zabranom suđenja ili vršenja funkcije na takmičenjima 

Član 28.

Sudija ili funkcioner koji se za vreme takmičenja nesportski ponaša, fizički napada takmičare, funkcionere ili gledaoce, kazniće se zabranom suđenja odnosno vršenja funkcije na svim takmičenjima   do jedne godine, a za teži fizički napad doživotnom diskvalifikacijom.

O izvršenom prekršaju obavestiće se nadležni strukovni savez.

POSTUPAK

Član 29

Disciplinski postupak vodi Takmičarska komisija “Naftijade”  koja  i izriče kazne..

Član 30.

Za punovažno donošenje odluka potrebno je da sednici prisustvuje većina članova (kvorum) Takmičarske komisije.

Odluka je punovažna ako za nju glasa više od polovine prisutnih članova 

Član 31.

Disciplinski postupak se može pokrenuti na osnovu:

1. izveštaja sudije,

2. prijave vođe ekipa i organizatora takmičenja,

3. pismene prijave svakog lica koje uoči prekršaj, 

4. po službenoj dužnosti kada Takmičarska komisija na bilo koji način sazna da je učinjen prekršaj.

Prijava se podnosi Takmičarskoj komisiji koji odlučuje o pokretnju postupka.

Član 32.

Pošto Takmičarska komisija pokrene postupak, obavezno saslušava ili zahteva pismenu izjavu od izvršioca.

Postupak mora da se vodi ekspeditivno i da bude završen do početka narednog nastupa (meča) lica protiv koga se vodi postupak.

Član 33.

Rešenje o kazni mora biti lično uručeno. Rešenje mora da sadrži: broj, datum, potpis predsednika Takmičarske komisije.

Član 34.

Protiv odluke o visini donesene kazne može se podneti prigovor 

Drugostepeni organ je Organizacioni odbor “Naftijade”

Odluka drugostepenog organa je konačna i protiv nje nema mesta žalbi.

Član 35.

Drugostepeni organ, rešavajući žalbe, može prvostepeno rešenje potvrditi, poništiti ili preinačiti.

Član 36.

Prigovor na odluku prvostepene komisije mogu podneti:

1. kažnjeni,

2. podnosilac prijave ili izveštaja,

3. preduzeće, ustanova ili ekipa.

OBNOVA POSTUPKA

Član 37.

Obnova postupka vrši se:

1. ako se dokaže da je pravosnažna odluka zasnovana na lažnim dokazima;

2. ako postoje nove činjenice i dokazi koji bi bili od uticaja na odredbe za koje učinilac prekršaja ranije nije znao.

Predlog za obnovu postupka ne zadržava izvršenje odluke o kazni.

ZAVRŠNE ODREDBE
Član 38.

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom usvajanja Propozicija sportskih takmičenja na “Naftijadi”
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